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Pohikohtuasja pooled

Hageja: Eutelsat SA

Kostjad: Autorité de régulation des communications électroniques et des postes, Inmarsat Ventures SE, varem Inmarsat
Ventures Ltd

Menetluses osalesid: Viasat Inc., Viasat UK Ltd

Resolutsioon

1. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. juuni 2008. aasta otsuse nr 626/2008 liikuva kosmoseside teenuseid pakkuvate
siisteemide valiku ja nendega seotud lubade andmise kohta artikli 2 1dike 2 punkte a ja b tuleb koostoimes selle otsuse
artikli 8 1digetega 1 ja 3 tdlgendada nii, et likkuva kosmoseside siisteemi andmeedastusvoimsus ei pea pdhinema
peamiselt selle siisteemi satelliitkomponendil ja liikkuva kosmoseside siisteemi komplementaarsed maakomponendid
voivad olla paigutatud nii, et need katavad kogu Euroopa Liidu territooriumi, pdhjendusel et see satelliitkomponent ei
voimalda konealuse territooriumi itheski paigas tagada nouetekohase kvaliteediga sidet selle otsuse artikli 2 1dike 2
punkti b tdhenduses, mida tuleb mdista kui selle siisteemi operaatori pakutava teenuse osutamiseks vajalikku
kvaliteeditaset, tingimusel et nii ei moonutata konkurentsi ja nimetatud satelliitkomponendist on tegelikult ja
konkreetselt kasu selles mdttes, et see komponent on liikuva kosmoseside siisteemi toimimiseks vajalik, vilja arvatud
juhul, kui komplementaarset maakomponenti kasutatakse sdltumatult siisteemi satelliitkomponendi rikke korral, mis ei
tohi kesta kauem kui 18 kuud.

2. Moistet ,liikkuv maajaam*“ otsuse nr 626/2008 artikli 2 16ike 2 punkti a tdhenduses tuleb tdlgendada nii, et selle mdiste
alla kuulumiseks ei ole ndutav, et selline jaam oleks ilma eraldi seadmeteta vdimeline pidama sidet nii komplementaarse
maakomponendi kui ka satelliidiga.

3. Otsuse nr 626/2008 artikli 8 16iget 1 koostoimes selle otsuse artikli 7 16ikega 1 tuleb tdlgendada nii, et juhul, kui on
ilmnenud, et selle otsuse II jao kohaselt valitud operaator, kellel on sama otsuse artikli 7 kohaselt luba kasutada teatavat
raadiospektri sagedusala, ei ole liikuva kosmoseside siisteemi kaudu pakkunud liikuva kosmoseside teenuseid otsuse
nr 626/2008 artikli 4 16ike 1 punkti ¢ alapunktis ii sdtestatud tdhtpdevaks, ei saa liikkmesriikide pddevad asutused
keelduda kdnealusele operaatorile loa andmisest komplementaarsete maakomponentide pakkumiseks pdhjendusega, et
see operaator ei ole tditnud oma taotluses voetud kohustust.

() ELT C 295, 2.9.2019.

Euroopa Kohtu (viies koda) 15. aprilli 2021. aasta otsus (Bundesfinanzgericht, Au8enstelle Grazi
eelotsusetaotlus — Austria) — SK Telecom Co. Ltd. versus Finanzamt Graz-Stadt

(Kohtuasi C-593/19) (1)

(Eelotsusetaotlus — Kiibemaks — Direktiiv 2006/112/EU — Telekommunikatsiooniteenuste osutamise koha
kindlaksmddramine — Kolmandate riikide kodanike rindlus mobiilsidevérkudes Euroopa Liidus —
Artikli 59a esimese 16igu punkt b — Liikmesriikide voimalus viia telekommunikatsiooniteenuste osutamise
koht iile oma territooriumile)

(2021/C 217/09)

Kohtumenetluse keel: saksa

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Bundesfinanzgericht, Auflenstelle Graz
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Pohikohtuasja pooled

Kaebaja: SK Telecom Co. Ltd.

Vastustaja: Finanzamt Graz-Stadt

Resolutsioon

Noukogu 28. novembri 2006. aasta direktiivi 2006/112/EU, mis kasitleb iihist kdibemaksusiisteemi, mida on alates
1. jaanuarist 2010 muudetud 12. veebruari 2008. aasta direktiiviga 2008/8/EU, artikli 59a esimese 18igu punkti b tuleb
tolgendada nii, et kolmandas riigis asuva mobiilsideoperaatori poolt oma klientidele, kes asuvad voi kelle alaline elu- voi
asukoht vdi peamine elukoht on samuti kolmandas riigis, osutatud randlusteenuseid, mis voimaldavad klientidel kasutada
selle litkmesriigi mobiilsidevorku, kus nad ajutiselt viibivad, tuleb kisitada nii, et neid ,tegelikult kasutatakse vdi neist
saadakse kasu“ selle liikmesriigi territooriumil nimetatud sitte tahenduses, mistdttu saab see lilkmesriik kasitada nende
randlusteenuste osutamise kohana oma territooriumi, kui sellise valikudiguse kasutamise eesmirk — olenemata sellest,
kuidas neid teenuseid maksustatakse kolmanda riigi maksudiguse alusel — on viltida nimetatud teenuste maksustamata
jatmist liidus.

() ELT C 27, 27.1.2020.

Euroopa Kohtu (itheksas koda) 15. aprilli 2021. aasta otsus — Italmobiliare SpA, Sirap-Gema SpA,
Sirap France SAS, Petruzalek GmbH, Petruzalek s.r.o., Petruzalek s.r.o0., Petruzalek kft versus Euroopa
Komisjon

(Kohtuasi C-694/19 P) (!)

(Apellatsioonkaebus — Konkurents — Keelatud kokkulepe — Jaemiiiigiks mdeldud toiduainete pakendamise
turg — Rikkumise siiiiks panemine — Vastutusele votmata jiatmise tingimused — 2006. aasta suunised
trahvide arvutamise kohta — Miiiigividrtus — Trahvi iilempiir — Haldusmenetluse kestus — Maistlik aeg —
Maksevoime)

(2021/C 217/10)

Kohtumenetluse keel: itaalia

Pooled
Apellandid: Ttalmobiliare SpA, Sirap-Gema SpA, Sirap France SAS, Petruzalek GmbH, Petruzalek s.r.o., Petruzalek s.r.o.,

Petruzalek kft (esindaja: awvocatessa F. Moretti)

Teine menetlusosaline: Euroopa Komisjon (esindajad: P. Rossi ja T. Vecchi, hiljem P. Rossi, G. Conte ja C. Sjodin)

Resolutsioon

1. Jatta apellatsioonkaebus rahuldamata.

2. Jatta Italmobiliare SpA, Sirap-Gema SpA, Sirap France SAS-i, Petruzalek GmbH, Petruzalek s.r.o., Petruzalek s.r.o. ja
Petruzalek kft kohtukulud nende endi kanda ning mdista neilt vélja Euroopa Komisjoni kohtukulud.

() ELT C 372, 4.11.2019.
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